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	 Obrigado por adquirir a Slow Juicer JCR900, um produto de alta 
tecnologia, seguro e eficiente. É muito importante ler atentamente este manual de 
instruções, as informações contidas aqui ajudarão você a aproveitar melhor todas as 
funções do produto e utilizá-lo de forma segura. Guarde este manual para consultas 
futuras.

	 1  INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA

• É muito importante que você leia atentamente todas as instruções contidas neste 
manual antes de utilizar o produto, pois elas garantirão sua segurança.
• Os invólucros plásticos e outros materiais da embalagem do produto deverão ficar 
longe do alcance de crianças e animais para evitar risco de sufocamento ao brincar 
ou manusear tais resíduos.
• Verifique se a tensão (voltagem) selecionada em seu produto é a mesma da tomada 
a ser utilizada.
• Este produto não se destina à utilização por pessoas (inclusive crianças) com 
capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de 
experiência e conhecimento, a menos que tenham recebido instruções referentes à 
utilização do produto ou estejam sob a supervisão de uma pessoa responsável pela 
sua segurança.
• Recomenda-se que as crianças sejam vigiadas para assegurar que elas não 
estejam brincando com o produto. 
• Se o cordão elétrico está danificado, ele deve ser substituído pelo fabricante ou 
agente autorizado, a fim de evitar riscos.
• Se o produto apresentar marcas de queda ou apresentar qualquer tipo de dano 
no cordão elétrico, no plugue ou em outros componentes, o mesmo não deverá ser 
utilizado. Se o produto apresentar qualquer defeito, a manutenção deverá ser feita 
em uma assistência técnica autorizada Cadence.
• Não ligue o produto em tomadas elétricas sobrecarregadas com outros produtos 
elétricos em funcionamento. A sobrecarga poderá danificar os componentes e 
provocar sérios acidentes.
• Não utilize extensões elétricas ou tomadas múltiplas para evitar mau contato e/ou 
sobrecarga na rede elétrica.
• Não utilize aparelhos apresentando qualquer tipo de dano no cordão elétrico, no 
plugue ou em outros componentes. Verifique suas condições regularmente. Se 
apresentar algum defeito, leve-o a uma assistência técnica autorizada Cadence.
• Não imergir o cordão elétrico, o plugue ou o próprio aparelho na água ou em outros 
líquidos. Não toque no cordão elétrico com as mãos molhadas.
• Nunca use o aparelho próximo a materiais corrosivos ou explosivos.
• Mantenha o aparelho e o cordão elétrico longe do calor, da luz do sol, de umidade 
e de superfícies cortantes ou similares.
• Em hipótese alguma tente desmontar ou consertar o aparelho. Toda substituição 

Instruções Importantes de Segurança
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de peça danificada deve ser feita somente por meio do serviço autorizado Cadence.
• Não utilize acessórios que não sejam originais do aparelho. O uso de acessórios 
que não sejam originais pode prejudicar o funcionamento, causar danos ao usuário 
e ao produto.
• Não deixe o aparelho funcionando sem vigilância. 
• Nunca ajuste os alimentos no interior do aparelho com as mãos, garfos, ou colheres. 
• Utilize somente o pilão que acompanha o aparelho.
• Não transporte ou mova o produto em funcionamento.
• A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia são documentos importantes e devem ser 
mantidos para efeito de garantia.
• Não utilize o produto por mais de 30 minutos sem interrupção.

	 Somente para uso doméstico, interno e não comercial.

Instruções Importantes de Segurança
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 2  COMPONENTES DA SUA SLOW JUICER
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Pilão
Tampa
Filtro de Aço Inox
Pá Giratória
Saída da Polpa
Jarras
Tubo Alimentador 
Trava de Segurança
Parafuso Compressor
Tecla Liga/Desliga
Coletor de Polpa
Saída do Suco
Base Motora
Escova de Limpeza
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Antes do primeiro uso.

• É recomendável lavar todas as peças desmontáveis e acessórios com água morna 
e detergente neutro e secá-los completamente antes da primeira utilização do 
produto. Passe um pano seco e macio no corpo da Base Motora e o seu produto 
estará pronto para o uso.
• Lave todas as peças desmontáveis toda vez que o produto fi car longo período sem 
utilização.
• Certifi que-se de que o produto está desconectado da tomada sempre 
que efetuar a limpeza e montagem/desmontagem dos componentes.

Montando sua Slow Juicer

[1] Encaixe o Coletor de Polpa na Base do aparelho [Figura 01] e gire em sentido 
horário para travá-la completamente [Figura 02].

Montando e utilizando sua Slow Juicer 

Importante
• O Coletor de Polpa possui um tampão de silicone na parte inferior para auxiliar na 
limpeza do produto, no entanto, ele deve estar na posição fechando [Figura 03] quanto 
for utilizar o produto, e na posição aberto [Figura 04] para facilitar a limpeza 

Figura 01 Figura 02

 3  MONTANDO E UTILIZANDO SUA SLOW JUICER

Figura 03 Figura 04

FECHADO
(UTILIZAÇÃO) 

ABERTO
(LIMPEZA) 
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 [2] Encaixe o Filtro de Aço Inox dentro da Pá Giratória [Figura 05] de modo 
que fi que igual a imagem na Figura 6.
 

[3] Encaixe o conjunto Pá Giratória e fi ltro de Aço Inox [Figura 06], no coletor de polpa, 
de forma que as engrenagens das duas peças coincidam perfeitamente [Figura 07].

[4] Coloque o Parafuso Compressor no centro do conjunto já instalado, de forma 
que as engrenagens da parte inferior coincidam e se encaixem perfeitamente na 
engrenagem da base do Coletor [Figura 08].

Montando e utilizando sua Slow Juicer

Figura 05 Figura 06

Figura 07

Figura 08

Figura 07
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[5] Coloque a Tampa, certifi cando-se de que ela está perfeitamente encaixada no 
eixo central do Parafuso Compressor e gire-a em sentido horário até fi xá-la com a 
Trava de Segurança [Figura 09].

[6] Posicione as Jarras junto à Saída de Polpa e Saída de Suco [Figura 10].

 

Figura 09

Figura 10

Observação
• O suco também poderá ser coletado diretamente em um copo posicionado no 
lugar da Jarra. 

• Certifi que-se que o todas as peças estão encaixas de forma correta.
• O aparelho só funcionará se a tapa estiver bem fechada (liberando a trava 
de segurança).

 Atenção

Montando e utilizando sua Slow Juicer 
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[7] Antes de conectar o plugue na tomada, verifi que se a voltagem do aparelho é 
compatível com a da rede elétrica local.
[8] Conecte o plugue na tomada.
[9] Ligue o aparelho acionando a Tecla Liga/Desliga Para a posição “Liga”. 
Coloque então os alimentos a serem processados dentro do Tubo Alimentador e, 
se necessário, empurre-os com o Pilão, fazendo leve pressão. Não é necessária 
pressão demasiada, que poderá afetar a qualidade do suco.
[10] Se houver qualquer tipo de bloqueio ou entupimento durante o processamento, 
o motor poderá travar automaticamente. Para destravar o motor, acione a Tecla 
Liga/Desliga para a posição R (Reverso). O motor irá reverter o sentido do giro do 
Parafuso Compressor, desbloqueando o caminho do processamento. Se o bloqueio 
persistir, repita a operação até que este desapareça.

[11] Aguarde até que o fl uxo do suco e da polpa pare antes de desligar o aparelho. 
Para desligar, basta acionar a Tecla Liga/Desliga até a posição 0.
[12] Após o uso, remova o plugue da tomada.

Dicas importantes

• Utilize, preferencialmente, frutas e hortaliças frescas. Nessa condição, esses 
alimentos possuem mais suco.
•  Lave cuidadosamente todas as frutas e hortaliças com uma escovinha ou esponja 
macia, par remover todo o resquício de pesticidas e adubos químicos.
• Não é necessário descascar e remover os talos dos alimentos a serem processados. 
Mas, apesar de conterem muitos nutrientes, eles podem alterar o sabor da fruta.
• É necessário remover as cascas das frutas cítricas (laranjas, limas, tangerinas e 
limões). Essas frutas têm na casca óleos indigestos e de gosto amargo.
• Os caroços e talos (desde que pequenos e macios), são separados durante o 
processamento. Sementes e caroços grandes (pêssegos e ameixas), devem ser 
retirados antes do processamento. 
• Certifi que-se de que os alimentos a serem processados estão em tamanhos 

Observação

• Não introduza nenhum objeto, talheres ou espátulas no Tubo de Alimentação 
com o aparelho em funcionamento. Utilize apenas o Pilão do aparelho para 
essa fi nalidade.

 Atenção

• Eventualmente, no caso do processamento de grande quantidade de frutas, 
pode ser necessária a interrupção da operação para desmontagem e limpeza.

Montando e utilizando sua Slow Juicer
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• Limpe o aparelho imediatamente após cada utilização.
• Verifique se o plugue está desconectado da tomada.
• Desmonte o aparelho na seguinte ordem:

[1] Retire o Pilão.
[2] Destrave e retire a Tampa.
[3] Retire o Parafuso Compressor.
[4] Retire o Filtro.
[5] Retire a Pá Giratória.
[6] Destrave o Coletor de Polpa girando-o em sentido anti-horário.
[7] Lave estas peças usando a Escova de Limpeza que acompanha o aparelho, com 
água morna e um pouco de detergente líquido e enxágue em água corrente.

compatíveis com o Tubo Alimentador .
• Certifique-se de que as Jarras ou copo estão corretamente posicionados (as) nos 
Bicos de Saída de Polpa e Suco.
• A quantidade de suco a ser obtida depende da qualidade da fruta ou hortaliça, e de 
seu tamanho e procedência.
•  Beba os sucos assim que ficarem prontos. Recomendamos nunca guardá-los 
na geladeira para consumo posterior. Depois de preparado, o liquido vai perdendo 
seus nutrientes. Alguns até começam a oxidar, e seu aspecto adquire uma coloração 
escura (exemplo: Suco de maça).
• Ao preparar sucos compostos, de diferentes tipos de frutas e hortaliças, passe 
primeiro pela centrífuga os ingredientes mais macios ou de sabor e cheiro mais 
marcantes. Os alimentos com a polpa mais dura e fibrosa limpam o Filtro. A maçã 
é um ótimo neutralizador a ser utilizado entre dois ingredientes com sabores muito 
diferentes, ou que não farão parte de um mesmo suco.
• Sucos verdes, ou aqueles processados a partir de hortaliças e legumes, possuem 
grande concentração de nutrientes que são benéficos para o organismo, mas podem 
alterar o sistema gástrico e o funcionamento dos intestinos.
• Não é recomendável processar alimentos que contenham amido (banana, mamão, 
abacate, manga, figo, papaias, etc). Este aparelho não foi projetado para esse 
fim.	
• O produto não é adequado para processar frutas ou legumes muito duros, fibrosos 
ou gomosos, como é o caso da cana-de-açúcar, mandioca e abacate.
• Os resíduos e bagaços descartados na Saída de Polpa poderão ser reaproveitados 
em bolos, pães, geleias, tortas e também como adubo orgânico em canteiros e vasos 
de plantas. 

	 4 LIMPEZA  E CONSERVAÇÃO
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• Todas as peças desmontáveis também podem ser lavadas em máquina 
de lavar louça.
• O Coletor de Polpa possui um dispositivo de silicone [Figura 11] na parte 
de baixo para auxiliar na desobstrução e limpeza da Saída de Polpas. Use-o se 
necessário.

• Para limpeza externa da Base Motora, passe um pano seco ou levemente 
umedecido e macio para não riscar o material de acabamento das superfícies.
• Não use, jamais, palhas de aço, buchas de esfregar ou qualquer espécie 
de limpadores ou materiais abrasivos, pois eles podem danifi car seu aparelho.
• Nunca mergulhe a Base Motora em água.
• Não limpe a Base Motora diretamente com água ou qualquer tipo de 
líquido. Deve ser usado um pano úmido, com muito cuidado, para que a umidade 
não penetre no motor.
• Não utilize solventes ou qualquer substância química durante a limpeza 
interna ou externa.
• Guarde-o em local plano, seco e seguro, longe do alcance de crianças e 
livre de poeira e umidade.

Limpeza e Conservação

Figura 11



10 Termo de Garantia

A sua centrífuga de frutas Slow Juicer Perfect Vita Cadence, JCR900, tem garantia 
contra defeitos de fabricação pela Cadence, por um período superior ao estabelecido 
por lei. Para que a garantia tenha validade, é imprescindível a apresentação da Nota 
Fiscal de compra e a conformidade com as condições abaixo enumeradas:

1	 A Cadence assegura ao proprietário consumidor deste aparelho a garantia 
de 1 ano contra defeitos de fabricação, sendo que os primeiros 90 dias referem-se ao 
prazo mínimo estabelecido por lei e os dias subsequentes como garantia adicional.
2	 A garantia de 1 ano é contada a partir da data da compra.
3	 Esta garantia perderá a sua validade se:
	 3.1	 O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido, em 
desacordo com o Manual, ou se ocasionado por fatores externos, como quedas, 
pancadas, defeitos na rede elétrica e raios.
	 3.2	 O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa não 
autorizada pela Cadence.
	 3.3	 O produto for ligado à fonte de energia diferente daquela 
recomendada na caixa.
	 3.4	 O defeito for decorrente do uso do produto em situações não 
domésticas ou em desacordo com o uso recomendado.
4	 A Cadence não efetuará troca caso hajam condições de sanar os defeitos 
do produto reclamado em garantia.
5	 A  garantia não cobre a limpeza do aparelho. O produto deverá ser 
entregue para conserto ao posto da rede autorizada em boas condições de limpeza.
6	 A garantia não abrange peças e acessórios sujeitos a quebra, como 
fabricados em material plástico ou vidro.
7	 Esta é uma garantia de balcão e, portanto, não cobre atendimentos 
domiciliares.
8 	 Esta garantia não cobre danos sofridos pelo produto durante o transporte 
de terceiros contratado pelo reclamante da garantia. 
9	 Se o aparelho apresentar problemas de funcionamento, o consumidor 
deverá levar o produto até o Posto Autorizado mais próximo. 

Para encontrar a relação dos Postos Autorizados de Assistência Técnica você pode ligar 
para 54 3290 2200, em horário comercial, ou entrar no site www.cadence.com.br. Através 
do site você também pode tirar dúvidas, elogiar, sugerir ou reclamar. Para isso basta 
acessar Contato, preencher o formulário com seus dados e deixar seu comentário. A 
Cadence terá o maior prazer em responder.

	 5 TERMO DE GARANTIA
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